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KARI LIUKKONEN

BALTU DALYVIAI SUOMIU KALBOJE

Suomiy kalboje (ir apskritai Pabaltijo finy kalbose) yra, kaip Zinoma, giminys-
tés terminy ir gana daug kiino daliy pavadinimy, skolinty i§ senovés balty tarmiy.
Kalby istorijoje tokie skoliniai yra retas reiSkinys, ir juy egzistavimas kalboje liudija
labai intensyvius ir net gana artimus tauty kontaktus. AS noréciau i§destyti nauja
poziiir] i kalbamyju kontakty intensyvuma, kuri kaip tik ir liudija suomiy pasi-
skolinti balty dalyviai.

Pirma, suomiy irstas ‘pasileides’, kuris senojoje suomiy kalboje reiské ‘laisvas’,
yra kiles i§ balty veikiamosios riSies esamojo laiko vyriskosios giminés dalyvio
formos, atitinkan&ios lietuviy irstgs (i$ veiksmaZodZio irti, irsta, ire). Salia irstas
senocjoje suomiy kalboje buvo ir tos pat reikSmeés forma irras (kilmininkas irtaan)’,
kuri kildintina i$ balty neveikiamosios risSies bitojo laiko vyriSkosios giminés
dalyvio *irtas. Suomiy Zodyje vyko reguliari fonetiné evoliucija *irtas > *irdas
> irras.

Antra, suomiy Iyhayt (liihiit) ‘trumpas’ yra, mano manymu, kiles i§ balty veikia-
mosios risies blitojo laiko moteriskosios giminés dalyvio */izZusi. Suomiy kalbos
istoriné fonetika Sitai etimologijai nepriestarauja?, Baltu */izZusi pateko | prafiny
kalba formos */usus(i) pavidalu. Paskui vyko reguliari fonetiné evoliucija §> /7
(*lisus > *lihus). llgasis # sutrumpéjo prie§ s (*lihus> *Iuhus), plg. suomiy
tuhat (kilm. tuhannen) ‘tikstantis’ i§ *twhamte < *tufamte < balty tarmiy *tiusam-
te (plg. dar puhdas, Zemiau).

Salia */uhus prafiny kalboje egzistavo ir prieSakinio vokalizmo variantas */ii-
hiis, kaip daugelyje suomiy kalbos savy ZodzZiy ir skoliniy, plg. suomiy kalbos bal-
tizmus ankerias/dnkerids “ungurys’, rastas|/rdstds “strazdas’, mdrkd “Slapias’ 1§ *mar-
ka[*mdrkd ~ lietuviy marka, hdrkd “jautis’ i§ *Sarka[*Sdrkd < balte *Zarga (ki-
tas vokalizmo laipsnis: lietuviy Zirgas), hdrmd “Sarma’ 1§ *Sarma/*$drmd < balty
*Sarma (suomiy harmaa “Sirmas’ < *harma-ya 15 varianto *Sarma), tyhjd (tiih-
jid) ~ lietuviy taiscias, tytdr (tiitdir) ~ lietuviy dukté, mytyri (miitiiri) ~ lietuviy
muturas ir taip toliau.

1 Vanhan kirjasuomen sanakirja I. Helsinki, 1985, 8§74.
Y. H. Toivonen. Suomen kielen etymologinen sanakirja I. Helsinki, 1955, 10.
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Dél formos Iyhyt (lihiit) vietoj *lithiis plg. suomiu airut ‘heroldas, Sauklys’
1S germany *airus (goty airus), svomiy olut ~ lietuviy alis, suomiy ofiut “plonas’
i§ balty tarmiu *dsus ‘astrus’ (nauja etimologiia — latviy ass ‘aStrus’ i§ *asas).
Tredia, suomiy musta ‘juodas’ yra kiles i§ balty neveikiamosios riifies biitojo laiko
bevardés giminés dalyvio *musta, kurio pirmyksté reikSmé turéjo biiti ‘pamusta
(pavyzdziui, akis)’, plg. lietuviy masti, Dél kaitos *musta*musta plg., pavyzdziui,
lietuviu blusti~ blusti® ir *plaus- ~ *plaus-*.

Mano ketvirtas pavyzdys yra suomiy biidvardis puhdas (kilmininkas puhtaan)
“Svarus’, kuris savo ruoZtu yra kilgs is balty neveikiamosios riisies butojo laiko
vyriskosios gimineés dalyvio *puostas arba *postas. Baltu dalyvis pateko | prafing
kalba formos *pastas pavidalu. Dél fonetikos plg. suomiy luuta (lata) ‘Sluota’
1§ balty *$luota arba *§lota. Paskui zZodyje vyko reguliari fonetiné evoliucija §> A
ir atsirado Baltijos finy kalboms budinga vadinamoji priebalsiy gradacija ¢:9
(*pistas > *piahdas, *piahta-), po kuriu ilgasis & sutrumpéjo prieS h (*piahdas>
*puhdas), plg. Iyhyt, tuhat. Garsas d vieto] 8 (puhdas) dabartinéje suomiu kalboje
atsirado dél Svedy fonetikes jtakos.

Penkta, suomiy rgntd “Slapdriba’ yra kiles i§ balty neveikiamosios rusies biito-
jo laiko bevardés giminés dalyvio *drengta (plg. lietuviy veiksmaZodj drefigti).

Norétiau pasitlyti ir eSta nauja etimologija. Suomiy kalbos daiktavardis ilta
‘vakaras’, mano manymu, veikiausiai gali bati kiles i8 baltu neveikiamosios riisies
biitojo laiko bevardés giminés dalyvio *ilgta (plg. latviy veiksmaZodj ilgt ‘dauern,
wihren; sich sehnen’®, kuris etimologiskai yra tapatus lietuviy ilgti ‘lang werden,
sich langweilen’®). Fonetiskai ilta santykiavja su *ilgta, kaip rdntd su *drengta (fo-
notaktinis paprastéjimas — prafiny kalboje nebuvo garsy junginiy -/kt-, -nkt-).
Dalyvio pirmyksté retk3meé, matyt, buvo “ilgai uvZztrukes’, o paskui, jau prafiny kal-
boje, “vélus’ (esty kalbos tarmése iSliko kaip tik ta reik§meé). Vakaras yra “vélus
laikas’,

PanaSiu ,dalyviniy* etimologijy suomiy kalboje yra ir daungiau. Man rodos,
kad dalj is jauwanksCiau pateiktu aifkinimy galima naujaip interpretuoti kaip tik Sia
prasme, pavyzdziui, suomiy juhta ‘darbinis gyvulys’ < *jukta i§ balty dalyvio
*jungta’ (fonetiﬁkai plg. suomiy siula < sikla < *tikla < baltu *tinkla ‘tinklas’)?,
suomiy wrm srove’ 18 balty dalyvio *virta (plg. lietuviu veiksmaZodj virti)®.
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